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CAMARA DOMO DE RED
DE VIGILANCIA AVANZADA

GUIA DE INSTALACION

Por favor, lea detenidamente las instrucciones antes de manejar la camara y consérvelas para futuras consultas.



1. RESUMEN GENERAL

1.1 Contenidos del embalaje

[ ] Camara de red [ ] Cable de red RJ45
[] Guia de instalacion [ ] Adaptador

[] Disco CD-ROM (incluyendo manuales de [] Soporte

usuario y software CMS "Visualizador de video")

1.2 Revision general del hardware

Orificio del tornillo de instalacion Orificio del tornillo de instalacion
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1.3 Panel trasero

Restaurar configuracion  Salida de
predeterminada video LAN
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Indicador
de potencia Conector
alimentacién
CONECTOR/BOTON DESCRIPCION
Restaurar configuracion Este botén esta oculto en el orificio de la clavija. Presione y mantenga presionado
predeterminada el boton de restauracion hasta que se reinicie la camara. Esto restaurara todos los

parametros, incluyendo la direccion IP, a la configuracion predeterminada.

Indicador de potencia Cuando la camara reciba alimentacion, este indicador se encendera en rojo.

Salida de video Conecte el conector de entrada de video de su monitor con un cable de video (por
ejemplo, un cable RCA con el conector BNC o un cable coaxial para la salida de
video.

* El cable de video es opcional.

LAN Conecte la camara a la red con el cable RJ45 proporcionado.

Conector alimentacion Conecte el adaptador de CC de 12V para alimentacion.




2. INSTALACION Y CONEXION

2.1 Instalacion del hardware

Esta camara se puede instalar de dos maneras: en el techo y en una mesa. Durante la instalacion,
por favor asegurese de que el lateral superior de la cdmara esta hacia arriba, como se muestra en la
llustracién 1 de abajo (independientemente de la instalacion que esté utilizando). Esto es para
asegurar que la salida de video no estara hacia abajo.

Nota: Las siguientes ilustraciones se basan en la instalacion montada en el techo.

Nota: Para mayor informacién sobre la conexién del cable, por favor, consulte “1.3 Panel
trasero” en la pagina 2.

Herramientas necesarias: 1 taladro eléctrico (no proporcionado con el paquete a la venta) ‘

Prepare todas las piezas necesarias para la instalacién de la camara.

Busque la camara de red, el embalaje del soporte, una bolsa de tornillos y conectores de pared y una
tapa proporcionada con el embalaje a la venta, como se muestra en la llustracién 1.

Desembale el embalaje del paquete para sacar el soporte desmontado en tres piezas: la base, el
vastago y el bloqueo de juntas.

llustracion 1: Partes necesarias para la instalacion de la camara

Céamara de red

i1l '

3 tornillos 3 conectores de pared 1 tapa

Base vastago Junta de bloqueo
1. Fije la base del soporte. llustracion 2: Atornille la base al techo
Fije la base del soporte con los tres
tornillos proporcionados en el lugar A

en el que vaya a instalar la camara ~ ”~
utilizando un taladro eléctrico. \gi 9/

i

Piezas necesarias:
1. Base del soporte
2. 3 tornillos




2. Ensamble el soporte:
a). Alinee el vastago con el orificio central de la base y girelo para asegurarlo como se
muestra en la llustracion 3.
b). Conecte el bloqueo de la junta al vastago y girelo para asegurarlo como se muestra en
la llustracion 4.

llustracién 3: Conecte el vastago a la llustracién 4: Conecte el bloqueo de la
base junta al vastago

Piezas necesarias:
1. Bloqueo de la
junta

Piezas
necesarias:
1. Véstago

3. Acople la camara al soporte.

> Instalacién en techo: |
Con la parte superior de la camara hacia

arriba, alinee el orificio del tornillo de

instalacioén en la parte superior con el

tornillo del bloqueo de junta y gire la

camara para asegurarla, como se muestra

en la llustracion 4.

» Sobremesa:
Con la parte superior de la camara hacia arriba, alinee el orificio del tornillo de instalacién
en la parte superior con el tornillo del bloqueo de junta y gire la cAmara para asegurarla.

llustracién 4: Acople la camara al llustracién 5: Introduzca la tapa a la
soporte. camara

ﬁ

Piezas
necesarias:
1. Tapa

ﬁ




4. Introduzca la capa en el otro orificio del llustracion 6: Finalice la instalacion
tornillo de montaje de la camara.

» Instalacién en techo:
Introduzca la tapa en el orificio del tornillo
de montaje en el lado inferior de la cdmara

como se muestra en la llustracion 5.

» Sobremesa:

Introduzca la tapa en el orificio del tornillo
de montaje en el lado superior de la
camara.

5. Ajuste el angulo de visualizacion de la

camara y apriete el bloqueo de la junta
para fijar el angulo. La instalacion esta
completa, como se muestra en la
llustracién 6.

2.2 Conexion a la fuente de alimentacion

Conecte el adaptador de corriente (opcional) al conector de alimentacion de la camara y a la salida
de alimentacion.

Nota: El adaptador de potencia regulado para este dispositivo es de CC12V 1A.




3. CONEXION A ETHERNET

Antes de utilizar esta cdmara de red, siga las instrucciones que se indican a continuacion para
realizar la configuracion de la conexion de red en base al entorno de instalacion.

B Para configurar los parametros de red, debe conectar la camara a su PC por medio de LAN. Para
obtener mas informacién, consulte la seccion 3.1 "Conexién de red por medio de LAN" en la
pagina 6.

B Para configurar los parametros de red por medio del Asistente, consulte la seccion 3,2
"Configuracién de la red por medio del asistente" en la pagina 9.

B Para configurar los parametros de red por medio de nuestro software CMS proporcionado,
Visualizador de video, por favor consulte la seccion 3,3 "Configuracion de red por medio del
visualizador de video" en la pagina 12.

3.1 Conexioén de red por medio de LAN

Paso 1:

Paso 2:

Conecte esta camara de red a su PC por medio de un cable de red RJ45 y asegurese de
que la camara esté encendida.

Configure la direccion IP del PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto10).
Para usuarios de Windows 2000:

a) Seleccione “Inicio” — “Configuracion” — “Conexiones de red y marcacion”.
b) Haga clic con el botén derecho sobre "Conexién de area local", y seleccione "Propiedades".

Y Network and Dial-up Connections

File Edit View Favortes Tools  Advanced Help

=Fack ~ = - ‘ @isearch  LhFolders  {HHistory |% X |

Address |13 Notwork and Dial-up Connections

H == _

“ Make Mew
Network and Dial- Connection
up Connections

Disable
Status

Create Shortcut
Delete
Rename

Type: LAN Connection Proper‘ties » %I
Status: Enabled

AMD PCHET Family PCIEthernst

Adapter

Local Area Connection

c) Enla pestafia "General", seleccione "Protocolo de Internet (TCP/IP)" y seleccione "Propiedades”.

Local Area Connection Properties 21|

General |

Connect vsing:

I B2 AMD PCMET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are used bu this connection:

Client for Microsoft Networks

[ = Metwork Load Balancing

File and Frinter Sharing for Microsol Metworks
g Intemet Protocol [TCPAP) Internet P rotocol(TCP,’IP)

Install Uninstal @ « Properties

r— Desciption
Traremission Control Protocol/Antemet Protacol, The default
wide area network protocal that pravides communication
aoross diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel

d) En la pestafia "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP tal
y como se describe a continuacion.

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracién actual y a continuacién realizar el
cambio segun las instrucciones. Le servird de ayuda cuando necesite restaurar la
configuracion de red del PC para conectarse mas tarde a Internet.




Internet Protocol (TCP/IP) Properties 2

General

“You can get IP settings assigned automatically if vour netwark. supports
this capability. Otherwise, you need to ask pour network. administrator far
the appropriate IP settings:

" Dbtain an [P address automatically

—{® Use the following |P address:
192.168.1.XXX
[P (e 1w h (1~255 except 10)

Subnet mask: 255285 255 . 0

Default gateway 192 168 1 1

£~ [btain DS server addiess automaticelly

—{% Use the following DNS server addresses

Prefered DNS server 1892168 1 180

Alternate DNS server:

Advanced |
Cancel

Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet (TCP/IP)" A
continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de didlogo "Propiedades de conexion del area
local".

Para usuarios de Windows XP:

a) Seleccione “inicio” = “Todos los programas” — “Panel de control” = “Conexiones de red y de Internet”
— “Conexiones de red” (Si esta en la categoria “Vista por categoria”).

e

-~

controt 2 Pick a category

@- Mptronce and Themes 9 Printers and Other Hardware
- N=

- -
- twork anc . A
W Networkand Intemet Comnections 7

User Accounts

g
? o Date, Time, Language, and Regional
) el

Network and Internet Connections FSSSSS

"‘ Performance and Maintenance Security Center

@  Network and Internet Connections
¥

& My Metwork Places

(&) Printers and Other
Hardvars

@] Remote Deskiop
& Phone and Modem Options

sea Also |
|
|

Pick a task...

[3) Set up or change your Internet connection
[3) Create a connection to the networlk at your workplace

Troubleshooters [2) Set up or change your home or small office netwark

[3] Home or Small Cffice: Network Connections

Networking

(2] ntermet Expiorer or pick a Control P. ael icon

[2) Metwork Diagnastics

e —
W okernet Options # Network Connections
- 3

b) En "LAN o Internet de alta velocidad", haga clic con el botén derecho sobre "Conexién de area local" y
seleccione "Propiedades".

LAN or Hiqh—SDEed Internet
Network Tasks

Other Places Disahle

B Control Panel Status

&3 My Hetwork Places ‘ _ Repar
() My Dacuments ‘ Bridge Connections

i My Computer | Create Shortout
1 Delete

Rename
Details ————

Properties

Local Area Connection

c) En la pestafia "General", seleccione "Protocolo de Internet (TCP/IP)" y seleccione "Propiedades".
d) En la pestafia "General" seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP a
“192.168.1.XXX" (XXX puede ser cualquier valor entre 1~255 excepto 10).

-

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion actual y a continuacion realizar el
cambio segun las instrucciones. Le servira de ayuda cuando necesite restaurar la
configuracion de red del PC para conectarse mas tarde a Internet.

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet (TCP/IP)" A
continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de didlogo "Propiedades de conexién del area
local".



Para usuarios de Windows Vista:

a) Seleccione 9 (inicio) — “Panel de control” — “Red e Internet” para entrar al “Centro de red y de
compartici”. Después, haga clic en "Gestionar conexiones de red" (si esta en "Vista por categoria").

Network and Intemet » Network and Sharing Center

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network
T i k | W
Manage network conng e M
] GEMINI Multiple networks Internet
Diagnoseand 1 sir (This computer)
Manage network connections Customize
Access. Local and Internet.
Connection Local Area Connection 2 View status.

b) Haga clic con el botén derecho sobre "Conexién de area local", y seleccione "Propiedades".
- i

|| Name Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
LAN or High-5peed Internet (3)
L_. Local Area Connection

e Network cable unplugged
@7 NVIDIA nForce Networking .

c) En la pestafa "General", seleccione "Protocolo de Internet Version 4(TCP/IPv4)" y seleccione
"Propiedades”.

[ Local Area Connection 3 Properties =

Networking | Sharing

Connect using:

LY DVB Net ETAdapter

This connection uses the following tems:

% Client for Microsoft Networks

181305 Packet Scheduler

QF\IE and Printer Sharing for Microsoft Networks
& Intemet Protocal Version 6 (TCP/IPv6)

B Irtemet Protocal Version 4 (TCP/IPvA) | nternet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Dnver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

R () * Properties
— |

 —
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

d) En la pestafa "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP tal y
como se describe a continuacion.

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracién actual y a continuacién realizar el
cambio segun las instrucciones. Le servird de ayuda cuando necesite restaurar la
configuracion de red del PC para conectarse mas tarde a Internet.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties (-8 [t

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings

©) Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
1P addess: « (1~255 except 10)
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

i A

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de didlogo "Propiedades del Protocolo de Internet (Versiéon

4TCP/IPv4)" A continuacién, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades de
conexion del area local".



3.2 Configuracion de red por medio del asistente

Hay un asistente de instalacion rapida disponible en su navegador para cambiar la contrasefia, la
configuracién de fecha y hora y las configuraciones de red.

B Para obtener informacion sobre el asistente, por favor, consulte la seccion "3.2.1 Configuracién
por medio del asistente" en la pagina 9.

B Para obtener informacion sobre la configuraciéon DDNS para PPPoE y DHCP; por favor, consulte
la Seccién "3.2.2 Configuracion DDNS", en la pagina 11.

Nota: También puede cambiar la configuracion en la pagina de configuracion del sistema
posteriormente por medio de su navegador web. Para obtener mas informacion, consulte
la seccién 5 "ACCEDER A LA CAMARA POR MEDIO DEL NAVEGADOR WEB" en el
manual del usuario.

3.2.1 Configuracion por medio del asistente

Paso 1:  Abra su navegador, por ejemplo, el Microsoft Internet Explorer, e introduzca
“http://192.168.1.10” en el cuadro de direcciones URL.

Paso 2:  En la pagina de inicio de sesion, introduzca el nombre de usuario predeterminado (admin)
y la contrasefia (admin) e introduzca el codigo de seguridad de la imagen que sigue. A
continuacion, haga clic en "INICIAR SESION".

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login

Username : SN
\
Password : GEEESS

Verify Code : )30

Paso 3: El asistente comenzara a analizar su entorno de red para mostrarselo. Seleccione
"Siguiente" para continuar.

Wizard %
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.

-
1P Camera

Switch/Hub!
5N ; Rotter
Starting Wizard Internet

Analyzing the network environmeant... I 7] Do not start wizard at login.

R e

| 30%

Paso 4: En "Cuenta", cambie la contrasefa de acceso en caso necesario.
Si no, deje las columnas en blanco y seleccione "Siguiente".



Wizard %

* Step2. Account

Username:
Passward; ks
Mew Pagsword;  ##s

Confirm Password;  ###es

Paso 5: En "Fechay hora", compruebe que la fecha y la hora estén correctas y modifique segun
proceda.

Wizard

* StepZ, Account Step3. Date and Time +

Date:  2009/10f15
Time: 11 > |47 ANES =

Paso 6: En "Red", seleccione el tipo de red en base a su entorno de red: (IP
estatica/PPPoE/DHCP) e introduzca la informacion necesaria.

Nota: Esta camara no soporta enrutador ni centro de distribucién POE.

Wizard X

4| || Step3. pate and Time Stepd. Network

IP Type: (@ Static IP PPPoE DHCP
Server IP; 1192.168.1.10
Gateway:  192,168.1.254
Met Mask: | 255,255,255.0
Port: 80
DNSL:  168.95.L.1
DNS2! |139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:00:93:E3

Para IP estatica:

a) Introduzca la informacion "IP Servidor", "Puerta de acceso" y "Mascara de red" que le proporcionara su
proveedor de servicios de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. Los nimeros validos seran del 1 al 9999. La contrasefia por defecto es
80. Por lo general el puerto TCP utilizado por HTTP es 80. Sin embargo, en algunos casos, es mejor
cambiar este numero de puerta para anadir flexibilidad o seguridad.

Para PPPOE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenida de su proveedor de servicios.

b) Continte con la configuracion DDNS como se indica en "Configuracion 3.2.2" cuando se le pida que
inicie el navegador web en el Paso8.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcion, necesita finalizar la configuraciéon del DHCP primero.

Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su PC (con configuracion PPPoE o IP estatica).
Hay diferentes métodos de configuracion para diferentes enrutadores. Por favor, consulte sus
respectivos manuales del usuario.

b) Continte con la configuracion DDNS como se indica en "Configuracion 3.2.2" cuando se le pida que
inicie el navegador web en el Paso8.

Paso 7: IEn “Aplicar’, se enumeran todos los cambios. Compruebe que los cambios sean
correctos.

- Si son correctos, haga clic en "Guardar"

- Sino, haga clic en "Volver" para ir al lugar en el que se deben modificar los cambios y haga clic en
"Guardar" para aplicar la configuracion.



Nota: También puede cambiar la configuracion en la pagina de configuracion del sistema
posteriormente por medio de su navegador web. Para obtener mas informacién, consulte la
seccién 5 "ACCEDER A LA CAMARA POR MEDIO DEL NAVEGADOR WEB" en el manual

del usuario.

Wizard %

* Stepé. Metwark Steps. Apply

<Account> <Time>
Username: admin No Change.
Password; *¥skeeek
|

<Network:
IP Type: PPPOE
Username: admin
Passuyard: #xee ks
Port: 80
DNS 1! 168.95.1.1
DNS 2! 139.175.55.244

=

Paso8:  Se le pedira que reinicie su navegador Web para cambiar la configuracion de red.

- Para PPPoE y DHCP, continte siguiendo las instrucciones en “3.2.2 Configuracion DDNS”.

+ Para una IP estatica, desconecte su camara y su PC y conéctelos independientemente a Internet.
A continuacién, introduzca la direccién IP de la camara en el cuadro de direcciones URL del navegador y
compruebe que puede acceder correctamente a la camara.

3.2.2 Configuracion por medio de DDNS

Paso 1: Vuelva a iniciar sesion en la camara de red y seleccione "Cerrar" para comprobar el
entorno de red.

wizard x
Step1. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internset.

P Camera ®
A
Computer \\
-y —
= e
Starting Wizard il Internet
#nalyzing the network envionment. .. [7] Do not start wizard at login.
— o =

Paso 2:  En la pagina en directo, haga clic en "Configuracion" para abrir la pagina de configuracion.

H.264 1P CAMERA uration ¢ @ admin | # Lagout

= Live view = Live View

LixeRien Banel FR:30.00 fps DR:1052 khps Time:2009/08/05 13:50:11 G:High R:4CIF Confiquration

Media Type!

H.264 v
widen Quality
Basic Normal High Best
i
Widen Resolution:
4CF =
Control
&)

Paso 3: Haga clic en “Red” - “DDNS” y marque “Habilitar DDNS ”.
Paso 4: Seleccione "predeterminado” en "Nombre del sistema".

En “nombre de alojamiento”, mantenga el valor predeterminado, por ejemplo. la direccién
MAC de esta camara, o cambie el nombre por un nombre significativo. Es mas facil
memorizarlo.

11



A continuacién, anote la direccion completa de la camara, por ejemplo,
MACOO00OE530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

quration | & admin| AL

= Live View = Live View 4 DDNs
=39 Canfiguration
D Network
5 Network DDNS Configuration
kil Qo3 [¥ DDNS Enable

a4 DDNS
gsw System Name: | defait <femmmm System Name: default

Birre Hostriame:  MACDODES30D93E3 dlcins. v tw.com. tw

[ mail E-Mali | administrator@retwark. com
J Fitker

EEUPnP

i Color

S tenern
& General
}5;75’ ”
;T”gger
H video
*§ Google Maps.
& uparade

Nota: También puede crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un servicio

DDNS gratuito. Para mayor informacion, por favor, consulte “APENDICECREACION DE
UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS” en la pagina 16.

Paso 5: Haga clic en "Guardar" y cierre sesion. A continuacion, desconecte su camaray su PCy
conéctelos independientemente a Internet.

Paso 6: Introduzca el nombre de alojamiento que anoté en el cuadro de direccién URL del
navegador Web y compruebe si puede acceder a la camara.

3.3 Configuracion de la red por medio del visualizador de video

3.3.1 Instale el software

Paso 1: Coloque el CD proporcionado en su unidad CD-ROM o DVD-ROM. El programa se
ejecutara automaticamente.

User's Manual & AP 1 £

[ Language Selection -]

User's Manual
& Download The Latest Version

Quick Start
& Download The Latest Yersion

Licensed Software AP v
& Download The Latest Version

Paso 2: Haga clic en "Programar” en el "Visualizador de video" para instalar el Visualizador de
video o haga clic en "Descargar la ultima version" bajo "Programa" para descargar la
Ultima version del Visualizador de video desde Internet (si su PC esta conectado a
Internet).

Paso 3: Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la instalacion. Cuando se haya

completado la instalacién, aparecera un icono de acceso directo en el escritorio de su
PC.

Paso 4. Haga doble clic en el escritorio del PC para abrir el Visualizador de video y entrar en
el panel de control. Por defecto, el panel "Libreta de direcciones" se mostrara en el lateral
derecho del panel de control.

Paso 5: Haga clic en D > L A para introducir la direccion IP predeterminada, el nombre de
usuario, la contrasefna y el numero de puerto de la camara que desea conectar.

12



Los valores predeterminados los los siguientes:

Articulo Valor predeterminado

Direccion IP 192.168.1.10

Nombre de usuario admin

Contrasefa admin
Puerto 80
(@)

Haga clic en > para buscar la direccion o direcciones IP de otra camara

0 camaras bajo el mismo dominio de la direccién IP de su PC. La direccion o direcciones
encontradas apareceran y se podran afiadir en la libreta de direcciones haciendo clic en

Paso 5: Haga doble clic sobre la direccidon IP que acaba de afiadir en la libreta de direcciones para
iniciar sesion.

3.3.2 Configuracion de red

Nota: Se recomienda que configure la red y los parametros un instalador cualificado.

Paso 1: Haga clic en'EW para mostrar el cuadro de dialogo "Configuracién general y utilidades" y
haga clic dos veces en "Configuracion remota" para entrar en la pagina de configuracion
de la camara.

Configure | Cancel |

Paso 2: Seleccione "Red" para realizar la configuracion de red en base a su entorno de red. Hay
tres tipos de conexiones de red: IP estatica, PPPOE y DHCP.
] 10 ]

19 X|
Comea |
IPType: & StaticlP ¢ PPPOE ¢ DHCP
Static IP
Server IP: [ 192 168 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: [ 255 . 255 . 255 . 0
Web Port: [0
R PPPOE
o — ’V User Name: l— Password: l—
Apply

Nota: Esta camara no soporta enrutador ni centro de distribucién POE.

Para IP estética:

a) Introduzca la informacion "IP Servidor", "Puerta de acceso" y "Mascara de red" que le proporcionara su
proveedor de servicios de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. Los nimeros validos seran del 1 al 9999. La contrasefia por defecto es
80. Por lo general el puerto TCP utilizado por HTTP es 80. Sin embargo, en algunos casos, es mejor
cambiar este nimero de puerta para afadir flexibilidad o seguridad.

c) Haga clic en "Aplicar" y en "OK" para salir de la pagina de configuracion.

Para PPPOE:
a) Vaya a “Red” — “DDNS” y seleccione "predeterminada” en la lista desplegable "Nombre del sistema".
b) En“nombre de alojamiento”, mantenga el valor predeterminado, por ejemplo. la direccion MAC de esta
camara, o cambie el nombre por un nombre significativo. Es mas facil memorizarlo.
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c) A continuacién, anote la direccion completa de la camara, por ejemplo,
MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Nota:

También puede crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un servicio
DDNS gratuito. Para mayor informacion, por favor, consulte “APENDICECREACION DE

UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS” en la pagina 16.

DNS Serverl: | 168 . 85 . 1 . 1

DNS Server2: | 133 . 175 . 55 . 244

DDNS: &~ On « Off Default host name:
MAC address of this camera

System Name: default i

Hostname: MACODDES3114389 ddns.dvrtw.com.tw

0K E-Mail: Iadministratur@netwurk.com

Cancel

Apply

d) Vaya a "Red" y seleccione “PPPOE”. A continuacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa
obtenida de su proveedor de servicios.

= e :
- Log

~ Aceount

OoLineleer IPType:  StaticlP & PPPOE ¢ DHCP

Trigger
= Network

- Qo8 Server IP: [192 188 . 1 .10

Static IP

- FTP Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254

- Filter NetMask: [255 255 255 . 0
Vids
o Web Port: 60

’—PPF‘OE

0K

User Name: ad5823 Password: |

Cancel

Apply

e) Haga clic en "Aplicar" y en "OK" para salir de la pagina de configuracion.

Para DHCP:

a) Finalice la configuracion del enrutador DHCP.

Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su PC (con configuraciéon PPPoE o IP estatica).
Hay diferentes métodos de configuracion para diferentes enrutadores. Por favor, consulte sus respectivos
manuales del usuario.

b) Vaya a “Red” — “DDNS” y seleccione "predeterminada" en la lista desplegable "Nombre del sistema".

c) En“nombre de alojamiento”, mantenga el valor predeterminado, por ejemplo. la direccion MAC de esta
camara, o cambie el nombre por un nombre significativo. Es mas facil memorizarlo.

d) A continuacién, anote la direcciéon completa de la camara, por ejemplo,
MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Nota:

También puede crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un servicio
DDNS gratuito. Para mayor informacion, por favor, consulte “APENDICECREACION DE
UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS” en la pagina 16.

 General Network : DDNS
- Log B
Aot
Ol inelser DNS Serverl: | 168 . 85 . 1 . 1
. Trigger
£ Network DNS Server2: | 133 . 175 . 55 . 744
o]
~SHTP o
T DONS: * On ~ Off Default host name:
MAIL MAC address of this camera
Filter
. PP System Name: default -
Video
Colar
Time Hostname: MACODDES3114389 .ddns.dvrtw.com.tw
0K E-Mail: Iadministratnr@netwnrk.l:nm
Cancel
Apply

e) Vaya a "Red" y seleccione “DHCP”.



x|
oot IPType:  StaticlP  PPPOE & DHCP
e Static IP
- Qo Server IP: 192 . 168 1 10
DDNE : I B £ =
~SNTP
FIF Gateway: [192 188 . 1 . 254
MAIL
--%f]e;; NetMask: | 255 . 255 . 255 . D
- Vids
oo Web Port: 80
Time
— PPPOE
o ’V User Name: 245823 Password: I""""""""r
Apply

f) Haga clic en "Aplicar" y en "OK" para salir de la pagina de configuracion.

Paso 3: A continuacion, desconecte su camara y su PC y conéctelos independientemente a
Internet..

Paso 4: Anfada la direccion IP o nombre de alojamiento de su camara en D del Visualizador de
video con el nombre de usuario correcto y la contrasefia, y haga clic dos veces para
acceder a su camara.

3.3.3 Cambiar la contrasena

Se recomienda cambiar la contrasefia predeterminada la primera vez que se use en caso de acceso
no autorizado.

Paso 1: Haga clic en'EW para mostrar el cuadro de dialogo "Configuracién general y utilidades" y
haga clic dos veces en "Configuracion remota" para entrar en la pagina de configuracion

de la camara.

Paso 2: Haga clic en “General” > “Cuenta” y seleccione la cuenta predeterminada. Cambie
directamente la contrasefa y haga clic en "Aplicar".

0 x|
General :: Account f ;
Tzer Name | Tser Level | Life Time |
admin Superedsor INFINITE
Trigeer
=) Metwark
Qi
- DDNE
HAT
SNTP
-~ FTP
-~ MAIL
- Filter
TPaP
Video User Name: Iadmin Password: Ty
- Color
. Time User Level: Supervisor - Life Time: INFINITE -l
BK New I Delete I Apply |
Cancel
Apply Max User(s]: 10 [ Anonymous User Login Update |

Paso 3: Vuelva a la visualizacion en directo y haga clic en = para desconectar la camara.

Paso 4: Haga clicen L) > D para seleccionar la direccion IP de la camara y haga clic en
L B~ 4 para introducir la pagina de configuracién y modificar la contrasefia. Después,
haga clic en "Iniciar sesion" para acceder a la camara con la nueva contrasena.



APENDICECREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS

Para PPPOE o DHCP, debe introducir el nombre de alojamiento que sefiala la direccién IP de su
camara de red al iniciar sesion por primera vez. Aparte de utilizar el servicio DDNS predeterminado,
también puede solicitar nuevos servicios DNS.

hay varios sitios Web para solicitar un servicio DDNS gratuito, y debajo se muestra un ejemplo de
solicitud de cuenta DDNS desde el sitio web http://www.dyndns.com.

Paso 1: Vaya a http://www.dyndns.com, y haga clic en “Crear cuenta” para solicitar una cuenta

DDNS.
( Dyn DNS e - o ——— Create Account
About Services Account. Support. News
™ b New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! | oot e st

+ 512MB RAM » 2GHz 64-bit Quad Core
« $60/Month « No Setup/Overage Fees

s MailHop Services

[ow Avalabe! | - Ensure reliable emai delvery
—
Dynamic Network Services Inc. Releases DyrDNS Spring Server

Resources Services Support About DynDNS.
What s DNS? ONS Hasting 2447 Premier Support Company Facts
NS Tools Fres Dynamic DNS DNS Update AP Technologies
Home Solutions, Ermal Relay Update Clients ONS Inc, Jobs
Business Salutions Domain Names Updater for Windows Contacts

Paso 2: Introduzca toda la informacién necesaria para solicitar una cuenta de conformidad con las
instrucciones del sitio web.
* Introduzca un nombre de usuario para iniciar sesion, por ejemplo, headoffice523.
« Establezca una contrasefa e introduzcala de nuevo para confirmar.
* Escriba su direccion de correo electronico y vuelva a introducirla para confirmar.
A continuacion, haga clic en “Crear cuenta”.

C DynDNS.... o et " g

about Services Account Support News

My Account

Creats Account - "
Create an account or log in to continue

Logn
> Username: Feadofices23
Lost Password Already Registered?
™y Cart Password: =
& i Username
et Confirm password: [
Password
Email: [fice@evertech.com Login
Search Confirm email: [ofice@evertach.com st s
Subscribe to: ™ DyrDNS.com newsletter
Search

(1or 2 per month)
I™ Dyn Inc. press releases

I Remove HTML for

Security Image

I

Enter the numbers from the above image:
2175

W 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy palicy

cese ot | <@€—— Create Account

culty creating your account, for any reason, fesl free to contact us,

Paso 3: El sistema enviara automaticamente un correo electrénico de confirmacion a su cuenta de
correo electronico. Por favor, lea este correo en un plazo de 48 horas y complete el

procedimiento para activar tu cuenta de conformidad con las instrucciones en el correo
electronico.



Cuando se haya confirmado la cuenta, vera "Cuenta confirmada". Su cuenta se ha creado
con éxito.

C DynDNS... -

About Services Account Support News

it (&4 Account Confirmed

Create Account

Login “The account headoffice523 has been confirmed, You can now Iogin and start using your account.
Lost Password?
Getting Started
My Cart
Qnems
Search

[
Search

Paso 4: Haga clic en "inicio de sesién" e introduzca el nombre de usuario y la contrasena
utilizadas antes de iniciar sesion.

Paso 5: Haga clic en "Afadir servicios de alojamiento”

C DynDNS....

About Services Account Support News
Jgcent DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Biling Account Settings

Account Settngs

<3y Vew, modfy, purchase, and g1 Update your billng Update your email aderess,
Billng j delete your services. é y formatin, corplte a set preferences, and delets

iy Cart purchass, and view mioices. your account

@ v My Zones Dol iew Shopping Cart

4ckd Zone Dormains Services actve Services
e My Hosts order b
| — ervice

Search o pro

s Rer ings
Add Host Services Sine Borators

S5L Certificates

Recursive DNS

Support

* Introduzca un nombre de alojamiento significativo.
« Seleccione un nombre de alojamiento.
« Introduzca la direccién IP que desea redireccionar.

Anote el nombre completo de alojamiento, por ejemplo, headoffice523.dyndns.org. A
continuacion, haga clic en "Afadir a carrito" para facturar.

C DynDNS... o

about Services scourt Support Hews
Hy oo Add New Hostname
Wy Services
Dwiamic CHE Pro Mate: You curmantly don't have any sctie D grack: I your sccount, You cannat usa sama of cur Host Servics
s fesures, Paging for an Dymamic DNS Pro upgrade wil mabe s form flly furconal aned wil add several other features.
Fremier Sugpart
Zone Level Services Hostname;  fheadolices + [eyndnz-org =]
Wildcard Status:  Disabled [War ard suppor 7]
Hoat Sarvices Service Typa: @ Hostwith IP addrass [1]
€ wabrop Radect [7]
s  Offine Hostriame [2]
HiaHion Cutbourd
RecLrsva DhS =
W Address: D175
Hotwork Mortarng e .
581 Centfeates i

S S vl e 60 saconds.

ks v SEATNDS
Syre Exprations

Accourt Settinge Mail Bouting: [ Vs, It e configure Email rousing, [2]

siroen |-<€€— Add To Cart

Biling

Nota: Este servicio es gratuito. Simplemente finalice el proceso de facturacién y NO se le
solicitara informacion de pago.

Paso 6: Haga clic en "Activar servicios" después de facturar y ya podra utilizar los servicios
DDNS.

Free Services Checkout

Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service period price

Dynamic DNS Hosts
headoffices23.dnealizs.org > $0.00
Sub-Total:  go.00

_ aiwesaicss>> | <€— Activate Services



Paso 7:  Vuelva al visualizador de video y vaya a “Red” — “DDNS”.

Seleccione "Activado" para DDNS.

Seleccione el nombre de sistema que establecid al suscribirse al servicio DDNS de la lista desplegable,
por ejemplo, dyndns.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que utilizé para registrarse en el servicio DDNS.
Introduzca el nombre de alojamiento que configur6 al suscribirse al servicio DDNS, por ejemplo,
headoffice523.

x|
Network :: DDNS
Log
oot DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
Trigger
= Hetwork DNS Serverz: | 139 . 175 . 55 . 244
- Qo
. DDNg
~SNTP
FIP DDNS: = On o off
MAIL
- Filter
PP System Name: dyndns =
- Videa
Colo : L .
Soler User Name: [headoffices23 i User Name to log in DDNS Sesrvice
oK Password: |m ‘ Password to log in DDINS Sesrvice
Cancel
ik Hostname: [headoffices23
Apply




